
NADÁCIA

MZSE
Zmluva o vykonaní a darovaoí Diela
uzatvorená podľa 5269 ods.2zákonač513/1991 Zb.Obchodný zä<onník vznenínd<orších predpisov

(ďalej len „Zhotoviteľ):

ZSE Eaergia,a.s.,Čulenova 6,81647Bratislava 1

IČO: 36 677281, DIČ: 2022249295, IČ DPH: SK2022249295

Zapísaný v DR 05 BAI, odd. Sa, vložka č. 3978/B

DonÉovacia adm:0ZE,P.0.BOX 164, 80000 Bratislava 1

Koahkt: 0850 111 555,www.zse.sk,ozefirm\

Bankwéspojerie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK471100 0000 O0262ý10 6902, BIC (SWIFT):TATRSKBX

Obi hrca’)
Nal

IČO: 35823551, RI RegisternadáciíM inisterstvavnútraS R.

čígo: 203/Na-2002j1089

IRýDObdarwaný (ďalej len

Základná škola M. R. štefánika

Názov

36071145

IČO

Ing. Viera lešková, ňaditelka

O

1450/57, Ivanka 90028

Sídlo (Ulica,obec, PSC)

2021608908

DIC

uzatvárajú dnešného dňa túto Zmluvu ovykonaníadarovaní diela (ďalej len „Zmluva“) v nasledovnom znení:

1. DeHHÍcie a iEteljHeHeia

1.1 Kvôli prehľadnosti astručnosti sú niektoré pojmy použité v rôznych častiach tejto

Zmluvy definované a uvedené nižšie v abecednom poradí. Tieto pojmy platia

rovnako pre jednotné číslo,akoajpremnožné Edo definovaných pojmov a majú

význam daný príslušnou definíciou aj pd ich použití v akejkolVek inej listine

alebo dokumente vyhotovenom v súvislosti s touto Zmluvou, pokiaľ sa v ňom

nenachádza odlišná definícia. Nadpisy jednotlivých článkovtejto Zmluvy sú len

informatívne a nemajú vplyv na výklad Zmluvy.

1,2 Na účely tejto Zmluvy:

„Barhvý účet Zhetwiteľa" znamená bankový účet, ktorého majiteľom je

Zhotoviteľa ktorého špecifikácia je uvedená vzáhlaví tejto Zmluvy.

„Cela Diela“ má význam pridelený v článku 7 bod 7.1 tejto Zmluvy.

„Diú’' má význam pridelený v článku 3 bod 3.1 tejto Zmluvy.

„Hanllorognm pIk“ znamená časový pHebeh vykonávania a dokončenia Diela

uvedený v prílohe č. 2 teJto Zmluvy.

„Mieste iaštal&ie“ znamená miesto dodania, inštalácie a uvedenia Diela

do prevádzky podľa Projektovej dokumentácie.

„0bchodrý zák9rníľ' znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník

v znení neskorších predpisov.

„0bjdnhateľ je označený v záhlaví tejto Zmluvy. Pojem Objednávateľ

na účely tejto Zmluvy zahŕňa aj zamestnancov Objednávateľa a Objednávateľom

splnomocnené alebopoverené osoby.Objednávateľv niektorých častiach Zmluvy

vystupuje aj ako Darca.

„Pjgmnoť' znamená akúkoľvek požiadavku, výzvu, oznámenie, odstúpenie

od tejto Zmluvy alebo od ktorejkoľvek jej časti alebo inú listinu, ktorá sa má

predložiť v súvislosti s touto ZmIuvou.

„Pnwlý M’ znamená deň, ktorý nie je dňom pracovného pokoja v zmysle

jeho definície v zákone č. 2ý1/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného

pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov alebo sobotou

šlatutánlyoIBán: Mgr. Juraj Krajcár, predseda

PhDr. Michal Dubeň, člen predstavenstva

Oprávneníkoraťvo veciach ZmlwyaZmluvupodpísat

Mgr.]uraj Krajcár, pr«lseda

Meno, priezvisko a funkcia

Peter Bednár, správca nadácie

Meno,priezvisko a funkcia

Banko@spojellie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK25 1100 0000 0029 4302 3995,BIC(SWIFD:TATRSKBX

Štatutárny oWl: Mgr. Peter Bednár, správca Nadácie ZSE

SNP 3, Ivanka pd Dunaji, 900 28

Sídlo (Ulica, obec, PSI

IČ DPH

00304 B6

abec Ivanka pH Dunaji

Zriaďovateľ

anedelbu.

„Preb«aí pntôW' znamená protokol o odovzdaní a prevzatí Diela podra

článku 6 bod 6.4 tejto Zmluvy podpísaný Zhotoviteľom a Objednávaterom.

„Prwádzkovateľ distribučaej gjstwy“ znamená osobu, ktorá má povolenie

na distribúciu elektrickeJ energenačastivymed#ného územia podľa ustanovení

zákona č. 251/2012 11. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov

v znení neskorších predpisov.

„Prepktwá dokulleatácia'’ znamená realizačnú projektovú dokumentáciu pre

silnoprúdovú inštaláciu Diela v Mieste inštalácie vypracovanú Zhotoviteľom.

„Rmlinčllé pedlnierky" znamená realizačné podmienky uvedené v prílohe

č. 4 tejto Zmluvy, ktoré musia byť splnené k tomu, aby Zhotoviteľ mohol

u Obdarovaného vykonať Dielo, najmä, nie však výlučne podmienky týkajúce sa

prípravy Miesta inštalácie, resp. jeho úpravy, týkajúce sa súhlasov a pod.

„Stwebý&nríľ’ má význam priradený v článku 4 bod 4.6 tejto Zmluvy.

,Termín odwzdania Dieľ znamená termín odovzdania Diela Objednávateľovi

spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve.

„Udný účeľ znamená účel, na ktorÝ má Dielo podľa svojej povahy slúžiť.

Určeným účelom Diela je výroba elektrickej energie zo slnečného žiarenia.

„Zhgtwiteľ je označenývzáhhví tejto Zmluvy. Pojem Zhotoviteľna účely tejto

Zmluvy zahŕňa aj zamestnancov Zhotoviteľa, Zhotoviteľom splnomocnené alebo

poverené osoby, dodávateľov a subdodávateľov Zhotoviteľa.

„Znlwa“ znamená túto Zmluvu o vykonaní a darovaní diela.

„Zlnlwná stnlla" znamená Zhotoviteľa, Objednávateľa a Darcu, Obdarovaného.

,Zmlwré stmäy“ znamená spolu Zhotoviteľa, Objednávateľa a Darcu,

Obdarovaného.

2.Pruhlwtzmlwy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa

riadnea včas Dielošpecifikované v článku 3tejto Zmluvy a záväzokObjednávatefa

2028201_zhlwLOJyhuniJJbItmni_da
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NADACI A

NBZSE
zaplatiťZhotoviteľovi za vykonanie Diela Cenu Diela vo výške podľa článku7tejto

Zmluvy za podmienok a spôsobom ganovenýrn v tejto Zmluve a jej prílohách.

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Darcu bezodplatne prenechaťObdarovanému

Dielo špecifikované v článku 3 tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je tiež úprava práv a povinností Zmluvných strán

týkajúcich sa alebo súvisiacich so záväzkami Zmluvných strán podľa bodu 2.1

a bodu 2.2 tohto článku Zmluvy.

2.2

2.3

3. Dielo awkonarie Diela

3.1 Zhotoviteľsa zaväzuje preObjednávateľa vykonaťdielospočívajúcevkompletnom

dodaní a inštalácii technológie - fotovoltaického zariadenia, ktorého bližšia

špecifikácia je obsiahnutá v prílohe č. 1 k tejto Zmluve (ďalej len „Dielo“). Dielo

zahŕňa aj činnosti a služby uvedenévtejto Zmluve potrebné pre vykonanie Diela

a uvedenie Diela do prevádzky, prípadne iné činnosti a služby uvedené v prílohe

č. 1 k tejto Zmluve. Dielom sa rozumie samotný predmet Diela, ako aj výsledok

činností a posWtovania služieb podľa predchádzajúcej vety.

3.2 Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo jeho riadnym dokončením

aodovzdaním Objednávateľovi v súlade s dojednaniami tejto Zmluvy, vrátane

úspešného overenia jeho funkčnosti. Pod overením funkčnosti Diela sa rozumie

vykonanie funkčnej skúšky podľa článku 5 bod 5.7 tejto Zmluvy.

3.3 Zhotoviteľvykoná Dielonasvojenákladya nasvojenebezpečenstvo vdohodnutom

čase podľa Harmonogramu prác. Až do času podpisu Preberacieho protokolu

podľa článku 6 tejto Zmluvy je vlastníkom Diela Zhotoviteľ. Nebezpečenstvo

škody na Diele zhotovovanom u Obdarovaného, na jeho pozemku alebo

na pozemku, ktorý Obdarovaný obstaral, znáša Obdarovaný pričom za Dielo sa

v tomto prípade rozumie aj rozpracované Dielo vždy v stave jeho aktuálneho

zhotovenia evidovaného v Stavebnom denníku.

3.4 Podkladom pre vykonanie Diela je Projektová dokumentácia nie staršia ako

šesť (6) mesiacov a Realizačné podmienky. V prípade, ak sa má Dielo vykonať

na podklade Projektovej dokumentácie staršej ako šesť (6) mesiacov, Zhotoviteľ

posúdi a skontroluje aktuálnosť Projektovej dokumentácie pred začatím

vykonávania Diela.Zhotoviteľje v prípade podľa predchádzajúcej vety, oprávnený

podľa potreby použiť pri zhotovení Diela technicky a funkčne ekvivalentné

náhrady súčastí Diela uvedených v Projektovej dokumentácii.

3.5 Zhotoviteľvykoná Dielo podľa pokynov Objednávateľa a v súlade s podmienkami

a požiadavkami vyplývajúcimi:

a) z Projektovej dokumentácie,

b) zRealizačných podmienok,

c) zpríslušných všeobecnezáväzných právnych predpisov,vrátanetechnických

predpisov, a ďalej z konštrukčných a technologckých štandardov, pri

dodržaní riadnych technologických postupov,

z vyjadrení, súhlasov, pokynov, stanovísk a obdobných požiadaviek

Prevádzkovatelä distribučnej sústavy, ktoré Obdarovaný odovzdal

Zhotovtteľovi alebo o nich Zhotoviteľa preukázateľne inak informoval a

z rozhodnutí, súhlasov, opatrení, vyjadrení, oznámení a obdobných aktov

príslušných orgánov verejnej moci týkajúcich sa Diela, ktoré Obdarovaný

odovzdal Zhotoviteľovi alebo o nich Zhotoviteľa preukázateľne inak

informoval, najmä v súlade s príslušným právoplatným stavebným

d)

e)

povolením.

Ak nie jevtejto Zmluve uvedené niečo iné alebo ak sa Zhotoviteľa Objednávateľ

nedohodnú inak,Zhotoviteľzhotoví Dielo z veci (komponentov, materiálu a pod.)

uvedených v súpise materiálu, ktorý je obsiahnutý v prílohe č. 1 k tejto Zmluve,

ktoré všetky obstará Zhotoviteľ.

Zhotoviteľ sa zaväzuje pri vykonávaní Diela postupovať so všetkou odbornou

3.6

3.7

starostÉivosťou, dôkladnosťou a odbornosťou. Zhotoviteľ je oprávnený Dielo

vykonať aj prostredníctvom tretei osoby (subdodávateľa). Za vykonanie Diela

v prípade jeho vykonania prostredníctvom subdodávateľa však zodpovedá tak,

ako keby Dielo vykonal sám.

3.8 Zhotoviteľ vykoná Dielo v súlade s Harrnonogramom prác. Termín odovzdania

Diela je stanovený v Harmonograrne prác a predstavuje najneskorší možný

termín odovzdania Diela. Zhotoviteľ je oprávnený Dielo odovzdať ai pred

Termínom odovzdania Diela. čas dohodnutý na vykonávanie Diela (Termín

odovzdania Diela) a dälšte termíny uvedené v Harmonograme prác sa predlžujú

o dobu trvania ktorejkoľvek z týchto prekážok:

a) rozhodnutie orgánu verejnej moci záväzné pre Obdarovaného bráni

Zhotoviteľovi začať s vykonávaním Diela alebo pokračovať vo vykonávaní

Diela; Obdarovaný sa zaväzuje bez zbytočného odkladu informovať

Zhotoviteľa o existencii a výroku rozhodnutia orgánu verenej moci, ktoré

by mohlo brániťZhotoviteľovi vo vykonávaní Diela,

nepriaznivé klimatické podmienky, ktoré bránia Zhotovitelbvi začať

s vykonávaním Diela alebo pokračovať vo vykonávaní Diela bez toho,

aby nebola ohrozená kvalita zhotovovaného Diela alebo bezpečnosť

pracovníkov Zhotoviteľa,

neposkytnutie súčinnosti Obdarovaným nevyhnutne potrebnej

na vykonanie Diela,

b)

c)

d) prerušenie prác na vykonávaní Diela podľa bodu 3.9 tohto článku Zmluvy,

nevykonanie potrebných skúšok Diela alebo jeho častí podľa článku 5tejtoe)

Zmluvy z iných, ako Zhotoviteľom npríčinených dôvodov,

D ktorákohek z prekážok podľa článku 4 bod 4.1 tejto Zmluvy,

g) prekážka nezávislá od vôle Zhotoviteľa, ktorá mu bráni vo vykonávaní

Diela, ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zhotoviteľtúto prekážku

alebo jej následky odvrátil alebo prekonal, ani že by v čase vzniku jeho

záväzku vykonať Dielo túto prekážku mohol predvídať (tzv. vyššia moc),

h) prekážka npríänená Obdarovaným alebo

i) iné prekážky uvedené v tejto Zmluve a/alebo v jej prílohách.

Ak v dôsledku okolností uvedených v tomto bode dôjde k predíženiu termínov

uvedených v Harmonograme prác, Zhotoviteľ zašle Obdarovanému upravený

Harmonogram prác, ktorý pôvodne v prílohe č. 2 k tejto Zmluve uvedený

Harmonogram prác nahradí a stane sa novou prílohu č. 2 k tejto Zmluve.

3.9 Obdarovaný je povinný zabezpečiť rozhodnutia, povolenia a/alebo stanoviská

všetkých dotknutých subjektov potrebné k vykonaniu Diela, najmä, nie však

výlučne stavebné povolenie alebo iný akt príslušného stavebného úradu,

stanovisko alebo iné vyjadrenie Prevádzkovateľa distribučnej sústavy, a ďalšie

stanoviská a vyjadrenia v závislosti od rozsahu Diela. V prípade,akObdaíovaný ku

dňu podpisu tejto Zmluvy neodovzdá Zhotoviteľovi všetky potrebné rozhodnutia,

povolenia a/alebo stanoviská podľa predchádzajúce} vety, zaväzuje sa ich

Zhotoviteľovi odovzdaťbez zbytočného odkladu po ich získaní; do ich odovzdania

alebo akzichobsahuvyplynie potreba úpravy tejto Zmluvy do vykonania takejto

úpravy Zmluvy, je Zhotoviteľoprávnený práce na Diele v nevyhnutnom rozsahu

a na nevyhnutný čas odložiť alebo prerušiť (bez toho, aby bol s vykonávaním

týchto prác v omeškaní).

3.10 Zhotoviteľa Obdarovaný budú potvrdzovať vykonanie (dokončenie) jednotlivých

častí Diela v lehotách podľa Harmonogramu prác spôsobom stanoveným v tejto

Zmluve a/alebojejprílohách alebo iným preukázateľným spôsobom dohodnutým

medzi Zhotoviteľom a Obdarovaným (napríklad ai záznamom v Stavebnom

denníku).

3.11 Ak hrozí, že Zhotoviteľ Dielo alebo jeho časť z dôvodov na strane Zhotoviteľa

nevykoná v súlade s Harmonogramom prác, Zhotoviteľ o tejto skutočnosti

informuje Obdarovaného bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tejto

skutočnosti dozvie. Oznámenie podľa predchádzajúcej vety bude obsahovať

upravený Harmonogram prác.

4. Pt}dmienkywkonávania Diela

4.1 Obdarovaný sa zaväzuje pripraviť Miesto inštalácie na vykonanie Diela a upraviť

Miesto inštalácie tak, aby bolo v súlade s podmienkami tejto Zmluvy. Ak 9

Zhotoviteľ aObdarovaný nedohodnú inak, Obdarovaný odovzdá Zhotoviteľovi

stavenisko (Miesta inštalácie) na základe písomného zápisu (protokolu)

v určenom termíne začatia vykonávania Diela podľa Harmonogramu prác,
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

ľ NADACI A

MZSE
v právnom stave a tiež aj v nevyhnutnom stavebno-technickom stave (stavebná

pripravenosť podľa tejto Zmluvy a Realizačných podmienok) umožňujúcom

Zhotoviterovi začaťs vykonávaním Diela. Ak je stavenisko v čase jeho odovzdania

v takom právnom stave alebo stavebno-technickom stave, ktorý neumožňuje

Zhotoviteľovi začať s vykonávaním Diela, je Zhotoviteľ oprávnený odmietnuť

prevziať stavenisko. Ak podľa predchádzajúcej vety Zhotoviteľ oprávnene

odmietne stavenisko prevziať, čas dohodnutý na vykonávanie Diela sa predlžuje

o dobu do odovzdania staveniska podľa tejto Zmluvy Zhotovitelbvi, pokiaľ

sa Zhotoviteľ a Obdarovaný nedohodnú inak. Ak však Zhotoviteľ aj napriek

nedostatkom v pripravenosti staveniska (Miesta inštalácie) nebrániacim

v začatí s vykonávaním Diela stavenisko preberie, Zhotoviteľa Obdarovaný tieto

nedostatkyvyznaäa do Stavebného denníka spolu s lehotou na ich odstránenie.

Ak Obdarovaný nedostatky podľa predchádzajúcej vety v takto stanovenej lehote

neodstráni, Zhotoviteľ je oprávnený až do ich úplného odstránenia prerušiť

vykonávanie Diela, pričom čas dohodnutý na vykonávanie Diela sa predlžuje

o dobu takéhoto prerušenia,pokiaľ9 Zhotoviteľa Obdarovaný nedohodnú inak.

Obdarovaný je povinný zabezpečiť pre Zhotoviteľa nepretržitý prístup a vjazd

(motorovými alebo nemotorovými vozidlami) na stavenisko vrátane všetkých

jeho častí relevantných pre vykonanie Diela, ako sú najmä, nie však výlučne

rozvádzače, trafostanice a zaňadenia podobného významu alebo podstatné

pre vykonanie Diela. Obdarovaný je tiež povinnýzabezpečiťa vyhradiťpriestory

podľa požiadaviek Zhotoviteľa pre uloženie vecí obstaraných Zhotovitelbm

na vykonanie Diela (napr.: materiálu, komponentov a strojov Zhotoviteľa

potrebných na vykonanie Diela), ak ho o to Zhotoviteľpožiada. Nebezpečenstvo

za škodu na veciach podľa predchádzajúcej vety, ktoré budú so súhlasom

Obdarovaného alebo s jeho vedomím zložené v priestoroch Obdarovaného alebo

vObdarovanom určených priestoroch, prechádza na Obdarovaného, ktorý sa

ich za týmto účelom zaväzuje zabezpečiť tak, aby nedošlo k ich poškodeniu,

zničeniu,znehodnoteniu, strate aleboodcudzeniu.

Obdarovaný určíkontaktnú osobu, resp. kontaktné osoby na účely poskytovania

informácií a potrebnej súčinnosti v súvislosti s prístupom na stavenisko,

do všetkých pňestorov a na všetky miesta, kde to bude vzhľadom na povahu

Diela a v súvislosti s vykonaním Diela potrebné. Ak má Obdarovaný pre Miesto

inštaláäe určeného správcu vyhradených technických zariadení, Obdarovaný

zabezpečí, aby bol správca vyhradených technických zariadení k dispozícii

a poskytol súčinnosťZhotoviteľovi podľa potrieb Zhotovitelä.

Obdarovaný sa zaväzuje odo dňa odovzdania staveniska Zhotoviteľovi zabezpečiť

Zhotoviteľovi na svoje náklady a na účely plnenia tejto Zmluvy dodávku elektrickej

energie s bodom napojenia na zariadenie potrebného napätia a dodávku vody.

Zhotoviteľzabezpečí pre potreby vykonávania Diela kvalifikovaného odborného

zástupcu, ktorého úlohou bude organizovať, dadiťa koordinovaťstavebné práce

a iné činnosti pri vykonávaní Diela. Obdarovaný berie na vedomie, že odborný

zástupca nie je v mene Zhotoviteľa oprávnený dohodnúť zmenu dohodnutých

podmienok podľa tejto Zmluvy alebo zmenu Diela. Odborný zástupca bude

na stavenisku prítomný podľa potreby tak, aby mohli bÉ' riadne vykonávané

všetky činnosti v rámci vykonávania Diela Zhotoviteľ nbezpeči vykonávanie

Diela osobami s kvalifikáciou požadovanou pre jednotlivé činnosti v rámci

vykonávania Diela príslušnými právnymi predpismi alebo technickými normami.

Zhotoviteľ je povinný viesť od prvého dňa od odovzdania staveniska až

do skončenia stavebných prác Stavebný denník v súlade s príslušnými právnymi

predpismi. Zhotoviteľa Obdarovaný si budú v Stavebnom denníku potvrdzovaľ

všetky dôležité skutočnosti zhotovovania Diela, ako aj všetko na čom sa v teRo

Zmluve (vrátane jej príloh) dohodli, že bude nznamenávané v Stavebnom

denníku, k čomu sú povinní poskytnúťsi vzájomnú súčinnosť.

Zhotoviteľ zodpovedá za ochranu zdravia a bezpečnosti práce na stavenisku

odo dňa prevzatia staveniska až do úplného ukončenia svojich prác podľa

tejto Zmluvy, a to v časoch výkonu stavebných činností na stavenisku podľa

Stavebného denníka. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať príslušné predpisy

v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pú práci a predpisy o požiarnej ochrane.

1.2

8.8 Zhotoviteľ zabezpečí označenie staveniska v súlade s príslušnými právnymi

predpismi a/alebo rozhodnutiami a povoleniami príslušných orgánov, ktoré

boli Zhotovi{erovi predložené a oznámené zo strany Obdarovaného podľa tejto

Zmluvy,

4.9 Zmluvné strany sú povinné rešpektovať aňadiť sa pokynmi Prevádzkovateľa

distribučnej sústavy obsiahnutých v jeho vyjadreniach a stanoviskách vydaných

v súvislosti s Dielom, prípadne v jeho technických predpisoch.

4.10 Obdarovaný je povinný poskWnúť Zhotoviteľovi všetku požadovanú súčinnosť

aj nad rozsah povinností Obdarovaného uvedených v tejto Zmluve, ak je

poskytnutie tejto súčinnosti potrebné na riadne a včasné plnenie tejto Zmluvy

zo strany Zhotoviteľa. Ak to bude vzhľadom na okolnosti a povahu potrebnej

súčinnosti možné, Zhotoviteľ požiada Obdarovaného o súčinnosť v súvislosti

s vykonávaním Diela aspoň 24 hodín vopred. žiadosť o poskytnutie súčinnosti

podľa predchádzajúcej vety možno Obdarovanému zaslať aj prostredníctvom

e-mailu adresovaného kontaktnej osobe podľa bodu 4.5 tohto článku Zmluvy. Ak

vec neznesie odklad, Zhotoviteľ je oprávnený požiadaťo poskytnutie súčinnosti

aj telefonicky, a to bez ohľadu na lehotu podľa prvej vety tohto bodu.

4.11 Zhotoviteľ oznámi Obdarovanému potrebu akejkoľvek odchýlky od Projektovej

dokumentácie, túto odchýlku s Obdarovaným pnrokuje a urobí o tom záznam

v Stavebnom denníku. Všetky zmeny a odchýlky od Projektovej dokumentácie

pri vykonávaní Diela podliehajú schváleniu Objednávateľa. Ustanovenia článku 8

tejto Zmluvy sa použijú primerane.

4.12 Obdarovaný beúe na vedomie, že na vykonanie Diela, prípadne vykonanie

skúšok Diela, si môže vyžadovať prerušenie dodávky elektrickej energie

v trvaní niekolko hodín. Obdarovaný sa zaväzuje, že na výzvu Zhotoviteh udelí

súhlas s prerušením dodávky elektrickej enerýe na čas nevyhnutne potrebný

kvykonaniu skúšok Diela, minimálne však v trvaní 12 hodín. Prerušenie dodávky

elektrickej energe bude vopred dojednané s Prevádzkovateľom distribučnej

sústavy a s príslušným dodávateľom elektrickej energie.

4.13 Ďalšie podmienky vykonávania Diela, ktoré sa Zmluvné strany pri plnení tejto

Zmluvy zaväzujú dodržiavaťsú uvedené v Realizačných podmienkach.

5.Uvederie Diela do prevádzky

5.1 Po dokončení Diela Zhotoviteľ poskytne Obdarovanému potrebnú súčinnosť

a odborné poradenstvo pH uvedení Diela do prevádzky v zmysle podmienok

stanovených príslušným Prevádzkovatelbm distribučnej sústavy a príslušnými

právnymi predpismi.

Zhotoviteľv rozsahu a spôsobom podla príslušných právnych predpisov,zabezpečí

vykonanie kontroly stavu bezpečnosti Diela vykonaním odbornei prehliadky

a odbornej skúšky a vypracovanie miestnych prevádzkových predpisov Diela.

Ak počas vykonávania Diela došlo k odchýlkam od Projektovej dokumentácie al

alebo k ďnene Diela alebo ak je to potrebné pre uvedenie Diela do prevádzky,

Zhotoviteľvypracuje projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia Diela.

Ak sa v zmysle príslušnýth právnych predpisov k uvedeniu Diela do prevádzky

a jeho užívaniu vyžaduje kolaudácia Diela, Zhotoviteľ poskytne Obdarovanému

na základe jeho žiadosti v súvislosti s kolaudačným konaním všetku nevyhnutne

potrebnú súčinnosť. Pre vylúčenie akýchkoltek pochybnosti predmetom tejto

Zmluvy nie je získanie právoplatného kolaudačného rozhodnutia na užívanie

DielaZhotoviteľom pre Obdarovaného.

Obdarovaný je za účelom uvedenia Diela do prevádzky, povinný najneskôr

v termínoch uvedených v Harmonograme prác,ďealizovať nasledovné úkony:

a) podať žiadosť o vyjadrenie Prevádzkovateľa distribučnej sústavy

krezervovanej kapacite,

b) podať žiadosť o pripojenie Diela k distribučnej sústave Prevádzkovateľa

distribučnej sústavy,

c) uzatvoriť s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy zmluvu o pripojení

Diela do distribučnej sústavy (ak ju Prevádzkovateľ distribučnej sústavy

požaduje),

d) uzatvoriť s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy zmluvu o prístupe

5.2

5.3

5.4

5.5
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dodistribučnei sústavy a distribúcii elektriny,

e) vzmysle príslušných právnych predpisov právne vysporiadaťzodpovednosť

za odchýlku za odovzdávacie miesto, a to v režime vlastnej zodpovednosti

za odchýlku alebo prenesenej zodpovednosti za odchýlku,

D podať žiadosť o vykonanie funkčnej skúšky Diela a v koordinácii

s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy vykonaťfunkčnú skúšku Diela,

g) oznámiť Prevádzkovatelbvi distribučnej sústavy uvedenie Diela

do prevádzky a

h) splniť si iné povinnosti stanovené príslušným Prevádzkovateľom

distribučnej sústavy, resp. príslušnými právnymi predpismi.

Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť potrebnú asistenciu Obdarovanému pre

zabezpečenie realizácie úkonov podľa tohto bodu Zmluvy.

Ak je predmetom tejto Zmluvy dodanie Dielascelkovým inštalovaným výkonom

100kWp a viac, Obdarovaný je povinný uzatvoriťs certifikovanou spoločnosťou

(ktorú mu za týmto účelom oznámi ZhotoviteD zmluvu, resp. zmluvy o dátovej

komunikácii s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy a v koordinácii s touto

certifikovanou spoločnosťou vykonať skúšku riadiaceho a informačného

(dátového) systému Diela, k čomu Zhotoviteľvypracuje/zabezpečí:

a) projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia dátovej komunikácie

Diela

b) protokol o nastavení sieťových ochrán Diela potvrdený certifikovanou

spoločnosťou,

c) odbornú prehliadku a odbornú skúšku rozvodov dátovej komunikácie

adátového rozvádnča Diela,

d) všetky potrebné certifikáty aprehlásenia o zhode hlavných komponentov

dátovej komunikácie Diela a

e) účasťzodpovedného pracovníka Zhotoviteľa na vykonaní takejto skúšky.

Pred uvedením Diela do prevádzky sa v koordinácii s Prevádzkovateľom

distribučnejsústavy vykonávafunkčnáskúška Dielavzmyslepríslušných právnych

predpisov a podmienok Prevádzkovateľa distribučnej sústavy. Obdarovaný je

povinný požiadať Prevádzkovateľa distribučnej sústavy o vykonanie funkčnej

skúšky bez zbytočného odkladu po dokončení Diela, najneskôr však v termíne

uvedenom v Harmonograme prác a poskytnúť Prevádzkovateľovi distribučnej

sústavy všetku potrebnú súčinnosť pre jej vykonanie.

5.8 Za účelom vykonania funkčnei skúšky Zhotoviteľvypracuje/zabezpečí:

a) projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia Diela podľa článku 5

bod 5.3 teíto Zmluvyr

b) odbornú prehliadku a odbornú skúšku Diela a miestne prevádzkové

predpisy Diela podľa článku 5 bod 5.2 tejto Zmluvy,

c) všetky potrebné certifikáty apnhlásenia o zhode hlavných komponentov

Diela

d) protokol o nastavení sieťových ochrán Diela potvrdený certifikovanou

spoločnosťou a

e) účasťzodpovedného pracovníka Zhotoviteľa na vykonaní funkčnej skúšky.

5.9 V prípade neúspešnosti funkčnej skúšky Diela z dôvodu vád Diela zistených

pri funkčnej skúške, za ktoré zodpovedá ZhotoviteĽ sa Zhotoviteľ zaväzuje

zabezpečiť odstránenie zistených vád v dohodnutej lehote, inak v primeraneJ

lehote tak, aby sa funkčná skúška Diela mohla zopakovať. Dojednanie podľa

článku 6 bod 6.8 tejto Zmluvy sa na odstraňovanie vád Diela použije primerane.

5.10 Pre vylúčenie akýchkolVek pochybnosti, Zhotoviteľ zodpovedá za výsledok

funkčnei skúšky Diela a n uvedenie Diela do prevádzky iba v rozsahu jeho

zodpovednosti za vady Diela v zmysle tejto Zmluvy.

5.11 Ďalší rozsah a podmienky poskytovania súčinnosti a odbornej pomoci pri

uvedení Diela do prevádzky si Zmluvné strany môžu uviesť v prílohe č. 1 ktejto

Zmluve.

6.2

5.6

6.3

5.7

6.6

6.5

6. Odovzdanieapnvzatie Diela

6.1 Bez zbytočného odkladu po dokončení Diela a úspešnom overení jeho

funkčnosti prostredníctvom funkčnej skúšky podľa článku 5 bodu 5.7 tejto

6.6

6.7

Zmluvy (ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak) príde kodovzdaniu a prevzatiu

Diela. Ak k odovzdaniu a prevzatiu Diela podlä predchádzajúcej vety nepríde

v deň úspešného vykonania funkčnej skúšky, Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa

na prevzatie Diela najneskôr tri (3) pracovné dni pred plánovaným termínom

odovzdania Diela.Zhotoviteľsa zaväzuje odovzdaťDielo Objednávateľovi bez vád

vrátane nedostatkov v kvalite. Pokiaľsa Zhotoviteľa Objednávatefnedohodnú

inak, odovzdanie Diela sa uskutoční na mieste, kde bolo Dielo vykonávané

(v Mieste inštalácie) a v čase uvedenom vo výzve Zhotoviteľa, inak na tretí

(3.) pracovný deň po doručení výzvy Zhotoviteľa Objednávateľovi o 10:00 hod.

Prevzatie Diela Objednávateľom sa uskutoční za prítomnosti Obdarovaného.

Zhotoviteľ je oprávnený podľa predchádzajúceho bodu vyzvať Objednávateľa

na prevzatie Diela a odovzdať Objednávateľovi Dielo (k čomu je Objednávateľ

povinný poskytnúť súčinnosť a Dielo prevztat) aj v čase pred vykonaním

funkčnej skúšky Diela v prípade, ak sa funkčná skúška Diela úspešne nevykoná

(majúc tým na mysli prípad, že sa funkčná skúška vôbec neuskutoční alebo

funkčná skúška neprebehne úspešne) ani do , 180 dní , a to z iných

dôvodov, ako z dôvodov za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ.

Najneskôr pri odovzdaní Diela k Zhotoviteľpovinný odovzdaťObdarovanému:

a) protokoly, atesty, certifikáty a originály záručných listov vzťahuiúce

sa na konštrukcie, zariadenia a materiály použité pri vykonaní Diela;

v prípade odôvodnenej požiadavky Zhotoviteľa (napr. vyžiadanie

originálov súdom alebo iným orgánom, alebo požiadavky subdodávateľa)

sa Obdarovanýnväzuje zapožičaťZhotoviteľovi originály týchtozáíučných

listov na nevyhnutne potrebný čas,

b) návod na použitie a údržbu, zoznam nutných náhradných dielov, čas ich

životnosti, v prípade, že toto nie je obsiahnuté v návode na použitie,

c) projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia Diela (ak sa podľa

článku 5 bodu 5.3 tejto Zmluvy vyžaduje),

d) správu o vykonaní odbornej prehliadky a odbornej skúšky Diela,

e) miestne prevádzkové predpisy Diela a

f) iné dokumenty potrebné na ňadne užívanie Diela akolaudáciu Diela (ak sa

vyžaduje), všetko vždy v minimálne jednom (1) vyhotovení, ak sa Zmluvné

stranyvjednotlivom prípade nedohodnú inak.

Zoznam dokumentov odovzdaných Obdarovanému podľa tohto bodu Zmluvy,

resp. zoznam špeciálnych nástrojov a iného príslušenstva odovzdaných

Obdarovanému pri odovzdaní Diela Objednávateľovi sa zaznamená v osobitnom

písomnom zápise.

a odovzdaní a prevzatí Diela spíšu Zhotoviteľa ObjednávateľPreberatí protokol,

v ktorom uvedú najmä vyhlásenie o tom, či podľa skutočnosti zistených pri

odovzdávaní bolo Dielo dokončené v súlade s touto Zmluvou, výsledok funkčnej

skúšky alebo dôvody prečo sa funkčná skúška nevykonala, zhodnotenie kvality

(akosti) Diela (jeho častí) a súpis zistených vád (prípadne aj s popisom, ako

sa prejavujú), dojednanie o spôsobe a lehotách na odstránenie zistených vád

Diela a prípadné iné dojednania a skutočnosti, ktorých vyznačenie požaduje

Zhotoviteľ alebo Objednávatel dátum a miesto vyhotovenia Preberacieho

protokolu a podpisy Zhotoviteľa a Objednávateľa. Dňom prevzatia Diela

Objednávateľom vlastníctvo Diela bezodplatne prechádza na Obdarovaného.

Za podpísanie Preberacieho protokolu sa považuje ai postup Objednávateľa,

ak bez uvedenia opodstatneného dôvodu nepodpíše Preberací protokol, a to

v prípade:

a) ak sa Objednávateľalebo ním splnomocnené alebo poverené osoby bez

uvedenia opodstatneného dôvodu, vopred oznámenému Zhotovitelbvi,

nezúčastnia v stanovený termín odovzdávania Diela, alebo

b) ak Objednávateľ alebo ním splnomocnené alebo poverené osoby

nepodpíšu Preberací protokol bez uvedenia opodstatneného dôvodu

spočívajúceho vpodstatnýchvadách Diela.

0 skutočnostiach zaznamenaných v Preberacom protokole podlä bodu 6.4 tohto

článku Zmluvy bude Obdarovaný informovaný.

Náklady na odstránenie zistených vád Diela, vrátane nedostatkov v kvalite
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

8. Zmena Diela

8.1 Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékoľvek zmeny Diela, vrátane

obmedzenia alebo rozšírenia rozsahu Diela, môžu byťZhotoviteľom vykonané

len na základe i) vzájomnej dohody Zhotoviteh a Objednávateľa vo forme

písomného dodatku k tejto Zmluve alebo ii)Objednávateľom schválenej cenovej

ponuky na vykonanie prác naviac požadovaných Objednávateľom vypracovanej

Zhotoviteľom v zmysle požiadaviek Objednávateľa.
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(ak6ti) Diela, podľa Preberacieho protokolu znáša ZhotoviteĽ

Zhotoviteľ zabezpečí odstránenie vád (vrátane nedostatkov v kvalite) Diela

zistených pri odovzdávaní Diela v dohodnutej lehote uvedenej v Preberacom

protokole, inak v primeranej lehote; o odstránení vád sa spíše protokol, pričom

dojednanie bodu 6.48 bodu 6.5 tohto článku sa použije primerane. V prípade, ak

Zhotoviteľnezabezpečí odstránenie zistených vád (ako aj nedostatky v kvalite)

podľa predchádzajúcej vety, má právo nbezpečiťich odstránenie Objednávateľ

alebo Obdarovaný, a to na náklady Zhotoviteľa (preukázateľné, účelne alebo

nevyhnutne vynaložené).

Zhotoviteľsa zaväzuje vypratať Miesto inštalácie a jeho zariadenia a uviesť ho

doprimeranému pôvodnému stavu do termínu, ktorý si Zhotoviteľa Obdarovaný

dohodnú v osobitnom písomnom zápise. Po uplynutí lehoty uvedenej

v predchádzajúcej vete môže Zhotoviteľ ponechať v Mieste inštalácie stroje,

zariadenia a materiál, potrebné na odstránenie vád Diela, a to po dobu určenú

v Preberacom protokole. Po túto dobu Obdarovaný zabezpečí pre Zhotoviteľa

prístup k Miestu inštalácie a poskytne súčinnosťpotrebnú k odstránenia vád.

6.8

6.9

7. Cala Diela a pktoboépodminky

7.1 Objednávateľ je povinný za vykonanie Diela zaplatiťZhotoviteľovi cenu (v tejto

Zmluve označovanú ako Cena Diela) určenú podľa rozpočtu uvedeného v prílohe

č. 3 k tejto Zmluve.

Zhotoviteľ sa v súlade s Š 547 ods. 2 a ods. 3 Obchodného zákonníka môže

domáhať:

7.2

a) primeraného zvýšenia Ceny Diela, ak sa pri vykonávaní Diela objaví

potreba činností nenhrnutých do rozpočtu, pokiaľ tieto činnosti neboli

predvídateľné v čase uzavretia tejto Zmluvy a

zvýšenia Ceny Diela o sumu, o ktorú pri vykonávaní Diela Zhotoviteľom

účelne vynaložené náklady prevýšia náklady zahrnuté do rozpočtu

b)

uvedeného v prílohe č. 3 k tejto Zmluve.

Ak sa má Cena Diela podlä predchádzajúceho bodu 7.2 tohto článku Zmluvy

NýŠiť o viac ako 10 % pôvodne určenej Ceny Diela podľa rozpočtu uvedeného

v prílohe č. 3 k tejto Zmluve, Objednávateľ je oprávnený bez zbytočného

odkladu od Zmluvy odstúpiť. V takom prípade je Objednávateľ v súlade s 9 547

ods. 5 Obchodného zákonníka povinný uhradiť Zhotoviteľovi časť Ceny Diela

zodpovedajúcu rozsahu čiastočného vykonania Diela podľa rozpočtu uvedeného

v prílohe č. 3 k tejto Zmluve.

Zmena Ceny Diela sa vykonaná na základe (osobitnej) dohody Zmluvných strán

vo forme dodatku k tejto Zmluve alebo spôsobom uvedeným v tejto Zmluve,

najmä v článku 8 tejto Zmluvy. Tým nie je vylúčená možnosťzmeny Ceny Diela

v súlade s ustanovením 5 547 ods. i Obchodného zákonníka.

Cena Diela predstavuje sumu bez dane z pridanej hodnoty. Zhotoviteľ pri

fakturácii Ceny Diela pripočíta k Cene Diela daň z pridanej hodnoty vo výške

určenej všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi Cenu Diela po podpise

Preberacieho protokolu podľa článku 6 bodu 6.4 tejto Zmluvy

Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi Cenu Diela podľa bodu 7.6 tohto článku

Zmluvy na základe faktúrysplatnej 14 dní odo dňa jej vystavenia Zhotoviteľom.

Cena Diela,akoajakákohek iná peňažná suma, ktorú jeObjednávateľna základe

tejto Zmluvy povinný uhradiťZhotoviteľovi, sa považuje za uhradenúokamihom

pripísania príslušnej peňažnej sumy na Bankový účet Zhotoviteľa alebo na iný

bankový účet určený na takýto účel Zhotoviteľom oznámený Objednávateľovi.

7.3

8.2 Požiadavke Objednávateľa na zmenu Diela sa Zhotoviteľ zaväzuje vyhovieť

okrem prípadu, ak na odmietnutie zmeny Diela bude mať Zhotoviter vážny

dôvod. Vážnym dôvodom podľa predchádzajúcej vety sa rozumie skutočnosť,

že vykonanie požadovanei zmeny Diela nemožno od Zhotovitera rozumne

požadovať, najmä ak by realizácia zmeny Diela bola v rozpore s podmienkami

a požiadavkami uvedenými v tejto Zmluve, Dielo by nebolo možné vykonať

riadne, Dielo by nebolo možné vykonať na podklade Projektovej dokumentácie

alebo za dohodnutú Cenu Diela a Zhotoviteľ a Objednávateľ sa nedohodnú

na zmene Ceny Diela, alebo by Dielo nemohlo slúžiťna Určený účel.

ad Zhotoviteľa nemožno v zmysle bodu 8.2 tohto článku Zmluvy rozumne

požadovať aj vykonanie zmeny Diela spočívajúcej v obmedzení rozsahu Diela

zodpovedajúcom viac ako 20 % Ceny Diela dojednanej v čase podpisu tejto

Zmluvy, alebo ak by Zhotoviteľovi v dôsledku požadovaného obmedzenia

rozsahu Diela vznikli neprimerané náklady, pričom medzi takéto náklady sa

okrem iného počítajú náklady spojené s predčasným ukončením zmluvných

vzťahov so subdodávateľmi Zhotoviteľa v súvislosti s vykonávaním Diela alebo

s obmedzením rozsahu subdodávok od takýchto subdodávateľov.

8.3

8.4 Zhotoviteľ sa môže domáhať zmeny Diela, najmä rozšírenia rozsahu Diela

spočívajúceho v nadprácach, zmene už vykonaných prác, opätovného vykonania

prác, potrebe použitia iných alebo ďalších materiálov a komponentov

zhotovovaného Diela, a tým aj v súlade s článku 7 bod 7.2 požadovať zmenu

Ceny Diela, najmä ale nie len v prípade dodatočného zistenia nesprávnosti

alebo neúplnosti Obdarovaným posk$nutých informácií a podkladov pre

vykonanie Diela alebo v prípade potreby zmeny Diela v dôsledku požiadaviek

Prevádzkovatelä distribučnej sústavy alebo príslušných orgánov verejnej moci

týkajúcich sa vykonania Diela,oznámených Zhotoviteľovi až po untvorení tejto

Zmluvy.

8.5 V prípade vplyvu dohodnutých zmien Diela na plnenie povinnosti Zhotoviteľa

vykonávať Dielo v dojednanom čase, resp. vykonávať jednotlivé časti Diela

v dohodnutých postupových termínoch podľa Harmonogramu prác, si Zhotoviteľ

aObdarovaný na návrh Zhotoviteľa výslovne dohodnú aj zmenu dojednaného

času na plnenie uvedenej povinnostiZhotoviteh úpravou Harmonogramu prác.

8.6 Ak sa Zhotoviter aObjednávateľ nedohodnú inak, Cena Diela sa zníži o cenu

príslušných častí Diela, ktoré Zhotoviteľ vzhľadom na zmenu Diela nebude

vykonávaťa zvýši sa o cenu príslušných častí Diela, ktoré Zhotoviter vzhľadom

na zmenu Diela bude naviac vykonávať, určenú, ak sa Zhotoviteľa Objednávateľ

nedohodnú inak, na základe prílohy č. 3 k tejto Zmluve, ak je cenu týchto častí

Diela možné takto zistiť, inak sa ocenenie vykoná na základe o$obitnei cenovej

ponuky Zhotoviteľa predloženej Objednávateľovi. Ak zmena Diela spočíva

v zmene matedálu alebo technológie, ktoré sa majú pri vykonávaní Diela použiť,

Cena Diela sa zníži o cenu nepoužitého materiálu alebo technológie a zvýši sa

o cenu použitého materiálu alebo technológie dojednanú medzi Zhotoviteľom

a dodávateľom a odsúhlasenú vopred Objednávateľom.

9. Präa a povirnosti

9.1 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskFovať si všetky

informácie, ktorésú potrebné pre riadne a včasné plnenie povinností a záväzkov

vyplývajúcich Zmluvným stranám z tejto Zmluvy.

9.2 Obdarovaný je povinný poskytnúťZhotoviteľovi na základe jeho žiadosti všetky

potrebné informácie a podklady, ktorÝmi Obdarovaný disponuje alebo ktorými

by podľa všeobecne záväzných právnych predpisov mal disponovať a ktoré

sú potrebné pre riadne vykonanie Diela. Zhotoviteľ nie je povinný nad rámec

obvyklej odbornej starostlivosti preverovať správnosť informácií a podkladov

poskytnutých Obdarovaným na vykonanie Diela.

9.3 Zhotoviteľ je povinný vrátiťObdarovanému originály dokumentov a podkladov,

ktoré Obdarovaný odovzdal Zhotovitefovi na účely vykonania Diela, a to

najneskôr pri odovzdaní a prevzatí Diela.

91 Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať ostatné Zmluvné strany

o akejkolVek skutočnosti a/alebo okolnosti, ktorá Je alebo by mohla byť
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podstatná pre zabezpečenie ňadnehoavčasného plnenia jej povinností v súlade

s touto Zmluvou a/alebo ktorá by mohla zmaňťalebo výrazne ovplyvniť plnenie

jej povinností.

Objednávateľ aObdarovaný sú povinní pravdivo oznámiť Zhotovitelbvi všetky

skutočnosti, ktoré majú alebo by mohli maťvplyv na plnenie predmetu Zmluvy

alebo by bránili jeho naplneniu.

Zhotoviteľ vyvinie úsilie, aby počas vykonávania Diela neobmedzoval

Obdarovaného a/alebo ieho činnosť, resp. aby ho a/alebo jeho činnosť

obmedzoval v čo najmenšom možnom rozsahu.

Obdarovaný zaväzuje zabezpečiť internetové pripojenie v Mieste inštalácie

počascelei doby prevádzky Diela.

Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré sa Zmluvné strany pri plnení

tejto Zmluvy zaväzujú dodržiavaťsú uvedené v Realizačných podmienkach.

9.5

9.6

9.7

9.8

10.Zodpevedrosťn vady azodpovedrosťn škodu

10.1 Zmluvnéstrany sa dohodli, že právo uplatňovaťnároky nzodpovednosti za vady

Diela, ako ai zo zodpovednosti za škodu voči Zhotoviteľovi má v plnom rozsahu

Obdarovaný, čím nie je dotknuté právo Objednávateľa uplatňovať nároky zo

zodpovednosti Zhotoviteľa za vady Diela pri odovzdaní a prevzatí Diela.

10.2 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je zhotovené podľa Projektovej

dokumentácie, všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej

republike, noňem Eú a STN platných v čase zhotovenia Diela, podľa pokynov

Objednávateľa a nemá vlastnosti, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo

schopnosťjeho použitia na Určený účel.

10.3 Dielo má vady, ak nezodpovedá výsledku, ktorý je dohodnutý a požadovaný

touto ZmIuvou a nezodpovedá Určenému účelu alebo svojím rozsahom

nezodpovedá rozsahu stanovenému touto Zmluvou.

10.4 Zhotoviteľzodpovedá za vady Diela, (i) ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania

Objednávateľovi, (ii) vzniknuté po čase uvedenom v bode (i), ak boli

preukázateľne spôsobené porušením povinnosti Zhotoviteľa a (iii) v rozsahu

záruky za akosťDiela poskytnutejvzmysle tejto Zmluvy. Zhotoviteľnezodpovedá

za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov alebo informácií poskytnutých

Obdarovaným alebo postupom podľa pokynovudelených Objednávateľom alebo

jeho poäadaviek, ak Zhotoviteľ nemohol ich nevhodnosť alebo nesprávnosť

zistiť alebo na ich nevhodnosť alebo nesprávnosľ upozornil Objednávateľa alebo

Obdarovaného a ten na ich použití aj napriek upozorneniu trval. Zhotoviteľtiež

nezodpovedá za vady Diela, ktoré boli spôsobené nesprávnou úpravou alebo

prípravou Miesta inštalácie Obdarovaným, ak túto nesprávnosť Zhotoviteľ

nemohol zistiťalebo na nesprávnosť upozornil Objednávatelä a ten na vykonaní

Diela aj napdek upozorneniu trval.

10.5 Zhotoviteľ preberá záruku za akosť vykonaného Diela podľa prílohy č. 5

k tejto Zmluve. Záručná doba začína plynúť dňom riadneho odovzdania Diela

Objednávateľovi na základe Preberacieho protokolu. Záručná doba platí popri

zákonom určenej zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytli neskôr ako pri

odovzdaní Diela.

10.6 Vady Diela zistené pri odovzdaní Diela sa odstránia spôsobom uvedeným

v článku 6 bod 6.8 tejto Zmluvy. Ostatné vady Diela, ktoré sa zistia v záručnej

dobe Obdarovaným a za ktoré zodpovedá ZhotoviteĽ uplatní Obdarovaný

u Zhotoviteľa bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistil, najneskôr však

do uplynutia záručnej doby, a to písomným reklamačným oznámením ovadách,

v ktorom uvedie popis vád,špecifikáciu ich prejavu a prípadne spôsob akým ich

požaduje odstrániť.

10.7 V prípade vád Diela, na ktoré sa vzťahuje záruka za akosť,máObdarovaný právo

požadovať a Zhotoviteľ povinnosť odstrániťreklamované vady Diela bezplatne

Sodstraňovaním rektamovaných vád jeZhotoviteľpovinný nčaťbezzbytočného

odkladu od podania oznámenia (správy) ovadách a zabezpečiťodstránenie vád

v čo najkratšom možnom čase, pokiaľ sa v konkrétnom prípade Zhotoviteľ

a Obdarovaný nedohodnú inak. Zhotoviteľvykoná obhliadku reklamovanej vady

Diela v termíne dohodnutom s Obdarovaným po doručení oznámenia (správy)

Obdarovaného ovadáchvykonaného Diela a podľa povahy vady môže vyhotoviť

fotodokumentáciu reklamovanq vady a prípadne aj bezprostredného okolia, ak

by to bolo potrebné pre neskoršie posúdenie oprávnenosti reklamácie.

10.8 Nároky Objednávateľa z riadne reklamovanej vady sa riadia ustanovením § 564

anasl.Obchodného zákonníka.Vprípadehroziacej škody musia Zmluvné strany

urobiť všetky nevyhnutné opatrenia a úkony, aby sa zabránilo hroziacei škode

a ak by vznikla, aby sa zabránilo id ďalšiemu šíreniu, príp.abysazmiernili, resp.

eHminovali jej následky.

10.9 Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie, aby nedochádzalo ku

škodám alebo aby sa prípadné škodyminimatizovali.

10.10 Zhotoviteľ zodpovedá za škody vzniknuté porušením svojich povinností

podľa § 373 až 386 Obchodného zákonníka, okrem prípadov preukázania

skutočnosti, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi

zodpovednosť, a že nesplnenie povinnosti nastalo následkom nepredvídaných

okolnosti mimoriadnei povahy, ktoré nebolo možné v čase uzavretia Zmluvy

predvídať, ktorým sa nedalozabrániťa ani ich prekonať. Za okolnostivylučujúce

zodpovednosť sa považujú najmä, ale nie výlučne nasledovné okolnosti: vojny,

občianske nepokoje, vzbury, revolúcie, sabotáže, živelné pohromy, prírodné

katastrofy a ich následky, povodne, výpadky elektrickej energie, realizácie

neohlásených a nepredvídaných technických zásahov na sústave, štrajky

a embargá každého druhu, karantény, pandémie, zásahy štátnych orgánov

a opatrenia úradov, ktoré majú vplyv na schopnosť Zhotoviteľa plniť záväzky

vyplývajúce z tejto Zmluvy a ktoré neboli spôsobené konaním Zhotoviteľa.

10.11 Zhotoviteľ nenesie voči Obdarovanému alebo tretej osobe zodpovednosť

za priame, nepriame, mimoriadne alebo iné škody, ktoré vzniknú v dôsledku

nesprávneho použitia alebo neschopnosti použiť Dielo, vrátane ušlého zisku,

vynaložených nákladov, prerušenia činnosti a ďalších škôd, s výnimkou, ak

tieto škody vznikli z dôvodu preukázateľne úmyselného protiprávneho konania

Zhotoviteľa.

10.12 Zhotoviteľnenesie zodpovednosť voči Obdarovanému za nesprávne fungovanie

Diela v dôsledku okolností na strane Prevádzkovateľa distribučnej sústavy,

najmä, nie však výlučne zdôvodov,akstav distribučnej sústavy Prevádzkovateľa

vpríslušne} lokalite nespĺňa štandardy kvality.

10.13 Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť voči Obdarovanému za zmenu technických

podmienok Prevádzkovateľa distribučnej sústavy a/alebo príslušnej legslatívy,

ktoré by mohli mať vplyv na vykonanie Diela a/alebo jeho prevádzkovanie

po prechode vlastníckeho práva k dielu na Obdarovaného.

10.14 Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nedodržaním

Harmonogramu prác, ak omeškanie Zhotoviteľa nastalo z niektorého

z nasledujúcich dôvodov:

a) Objednávateľ alebo Obdarovaný neposkytol Zhotoviteľovi potrebnú

súčinnosť v lehote určenej Zhotoviteľom, v dôsledku čoho Zhotoviteľ

nemohol pokračovať vo vykonávaní Diela v súlade s termínmi uvedenými

vHarmonograme prác,

b) Obdarovaný nepripravil Miesto inštalácie na vykonanie Diela, resp.

neupravil Miesto inštalácie v súlade s Realizačnými podmienkami

v stanovenej lehote,

c) iných dôvodov majúcich za následok úpravu Harmonogramu prác

uvedených vtejto Zmluve a jej príloh.

11. Podmienky darovania Diela

11.1 Záväzok Darcu prenechaťbezodplatne Obdarovanému Dielo bude splnený dňom

prevzatia Diela podľa článku 6 bodu 6.4 tejto Zmluvy.

11.2 Obdarovaný je povinný používať a nakladať s Dielom v súlade s jeho Určeným

účelom podľa článku 1 bodu 1.2 tejto Zmluvy a pokynmi uvedenými v príslušnej

dokumentácii podlä článku 6 bodu 6.3 tejto Zmluvy.

11,3 Hodnota darovaného Diela predstavuje Cenu Diela určenú pc>dlh rozpočtu

uvedeného v prílohe č. 3 k tejto Zmluve.

11.4 Obdarovaný vyhlasuje, že je oboznámený so stavom Diela a toto s vdäkou
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lxl Darcubezvýhradpňjíma.

11.5 Obdarovaný sa zaväzuje kedykolVek strpieťkontrolu Darcu za účelom zistenia,

0 prenechané Dielo bolo použité na Určený účel podla článku 1 bodu 1.2 tejto

Zmluvy.

11.6 V prípade pouätia Diela na iný ako Určený účel podľa článku 1 bodu 1.2 tejto

Zmluvy alebo v prípade používania Diela inou osobou ako Obdamvanýn, je

Obdarowný povinný na vlastné nákla® a v stave, v akom ho prevzal, Dielo

darcovi vrátiť.

11.7 Darca prehhsuje, že na Diele neviaznu žiadne ťarchy ani iné majetkové práva,

ktoré byObdarovanému bránili v dadnom užívaní Diela.

11.8 Obdarovaný je povinný poskytnúť Darcovi a Zhotoviteľovi súčinnosť, ktorú je

od neho možné požadovaťna základetejtoZlnluvy a/alebo jej príloh.

11.9 Až do momentu podpisu Protokolu o darovaní Diela oprávnenými zástupcami

Darcu a Obdarovaného je vlastníkom Diela Darca. Podpisom Protokolu

odarovaní Diela podľa predchádnjúcei vety prechádza vlastnícke právo k Dielu

na Obdarovaného.

11.10 Obdarovaný bezpodmienečne súhlasí a taktiež sa zaväzuje Darcovi alebo

ním powrenej osobe poskytnúť akúkohek pdmeranú súčinnosť pri realizácii

vizuálnej a audiovizuálnej dokumentácie inštalácie Diela, uvedenia Diela

do prevádzky ako aj jeho finálnej podoby (napr. natočenie videa, fotenie,

videorozhovor s predstaviteľom školy, videorozhovor s predstaviteľom obce

a pod.).

11.11 Dara, resp. ním poverené osoby sú oprávnené a Obdarovaný zároveň týmto

vypdruje súhlas so zwrejnením informácií týkajúcich sa poskytnutého Diela

Darom, a to najmä nasledovným spôsobom:

a) v online prostredí (formou videí, článkov, fotodokumentácie, vrátane

použitia časti rozhovorov spredstavitermi obce a školy, či už v písomnej,

vizuálnej alebo audiovizuálnej podobe);

b) na webovej stránke www.zse.sk a na ďalších webových stránkach

patriacich skupine ZSE, pňčom za skupinu ZSE sa na účely tejto Zňluvy

rozumie spoločnosť Západoslovenská energetika, a.s. a všetky ňou

v zmysle §66a ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení

neskorších predpisov ovládané osoby (ďalšie webové stránky ako napr.

www.setri.sk,www.nadacia8e.sk a pod.);

c) na externých webových stránkach;

d) na sociálnych sieťach (najmä facebook, Instagam, YouTube, linkedIn,

Twitter);

e) vtlačenejveräi (články, fotogafie,dtácie predstaviteľov obce a školy);

0 vrozhlasei

g) v audio podobe (napĹ podcasty);

h) voutdoorovej reklame;

i) v televízii;

j) na pr«lajných a kontaktných miestach skupiny ZSE (napr. v podobe

plagátov);

k) v tlačených propagačných materiáloch Darcu a/alebo skupiny ZSE (napr.

letáky,brožúry)

v pňamej komunikácii 9 zákazníkmi skupiny ZSE (napr. direct mailing

- poštové zásielky, direct e-maHing, SMS marketing rozsevy materiálov

do schránok adälšie).

1)

11.12 Obdarovaný berie na vedomie, že na Diele @ umiestnené logo Darcu (alebo

niektorého zo subjektov skupiny ZSE). Obdarovaný 9 zaväzuje ponechať logo

umiestnené na Diele tak, ako mu bolo odovzdané a avizuje sa nezasahovať

do loga alebo iných prvkov umiestených na Diele bez predchádnjúceho

písomného súhlasu Darcu.

12.Tryaie Hry
12.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom reýstri zmlúv.

Zverejnenie tejto Zmluvy, ako povinnenerejňovanej Zmluvy v zmysle platných

právnych predpisov, zabezpečí Obdarovaný. Obdarovaný sa zároveň zaväzuje

o zverejnení Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv bezodkladne informovať

Zhotoviteh a Objednávatera.

12.2 Zmluva môže byť ukončená písomnou dohodou Zmluvných strán, odstúpením

Zhotoviteh alebo0bjednávateľa od Zmluvy zdôvodov uvedenýchvObchodnom

zákonníku alebo v tejto Zmluve alebo môže zaniknúťiným spôsobom z dôvodov

v nej uvedených.

12.3 Zhotoviter je oprávnený od Zmluvy odstúpiť zktoréhokolVek z nasledujúcich
dôvodov:

c)

a) omeškania ObŔdnávateh s úhradou Ceny Diela (resp. ktorejkoľvek pj

časti), ak si Objednávateľ povinnosť zaplatiť nesplnil ani v dodatočnej

lehote určenej na zaplatenie v písomnej výae Zhotoviteľa, ktorá nesmie

byťkratšia ako 10 dní odo dňa doručenia takejo výzvy Objednávateľovi,

b) porušenia ktorejkohek z povinností Objednávatefa podľa tejto Zmluvy a/

alebo jej príloh, ak Objednávatefneodstráni takéto porušenie ani v lehote

určenej v písomnej výzve Zhotoviteľa na dexlatočné odstránenie takéhoto

porušenia, alebo

c) z dôvodu podľa článku 7 bod 7.8 tejto Zmluvy.

12.4 Objednávateľje oprávnený od Zmluvy odstúpiťz ktoréhokohek znasIedujúcich

dôvodov:

a) omeškania Zhotoviteľa svykonanim Diela, akZhotoviteľnev@onal Dielo

ani v dodatočnei lehote určenej na vykonanie Diela v písomnej výzve

Objednávateh, ktorá nesmie byť kratšia ako 10 Pracovných dní odo dňa

doručenia takejto výayZhotoviteľovi,

b) omeškania Zhotoviteh s odstránením Objednávateľom riadnevytknutých

vád Diela ani v dodatočnej lehote určenej na odstránenie ňadne

v$knutých vád Diela, ktorá nesmie byťkratšia ako 10 Pracovných dní odo

dňa doručenia takeito výzvyZhotoviteľovi alebo

c) z dôvodu uvedeného v článku 7 bod 7.3 tÚto Zmluvy.

12.5 Odstúpenie od tejto Zmluvy musí bK vykonané písomne, musí byť doručené

ostatným Zmluvným stranám a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod

odstúpenia, inak sa nepovažuje za odstúpenie od tejo Zmluvy. Odstúpením

od tejto Zmluvy sa táto Zmluva neruší od počiatku, ale až odo dňa doručenia

písomného oznámenia o odstúpení od teRo Zmluvy ostatným Zmluvným

stranám alebo iným (neskorším) dňom uvedeným v písomnom oznámení

o odstúpení od tejto Zmluvy.

12.6 V prípade zániku tejo Zmluvy odstúpením od tejo Zmluvy pred vykonanírn

Diela je ZhotoviteĽ

a) povinný uskutočniťvšetky práce potrebné pre konarváciu neukončeného

Diela,pňčom účelne alebo nevyhnutne vynaložené náklady na konzerváciu

neukončeného Diela znáša ObjednávateĽ

b) upozorní Obdarovaného na všetky opatrenia, ktoré je potrebné urobiť

v záujme odvrátenia akqkohek hroziacej škody na neukončenom Diele

alebozmiernenia jei následkov,

v pňmeranej lehote určenej Objednávateľom odovzdá Objednávateľovi

neukončené Dielo spolu s príslušnou dokumentáciou avypracestawnisko

v súlade s dojednaniami tejto Zmluvy; súčasťou Preberacieho protokolu

bude údaj o rozsahu vykonania Diela Zhotoviteľom ku dňu zániku tejto

Zmluvy.

12.7 Ak v tejto Zmluve alebo príslušných právnych predpisoch nie je uvedené inak

odstúpenhn od Zmluvy nezaniká záväzok Objednávateľa na úhradu odplaty

za plnenia (najmä Ceny Dieb), ktoré boli Objednávateľovi zo strany Zhotoviteľa

poskytnuté alebo vykonané pred účinnosťou cxistúpenia od tejto Zmluvy.

12.8 Ukončenie Zmluvy zakéhokohek dôvodu 9 nedotýka práva Zmluvných strán

nauplatnenienárokiv im vyplývajúcich z porušenia tejto Zmluvy inou Zmluvnou

stranou vrátane práva na náhradu škody, ňešenia sporov medzi Zlnluvnými

stranami a ostatných ustanovení, ktoré podra teŔo Zmluvy alebo vzhľadom

na svoju povahu majú trvaťaj po ukončení tejto Zmluvy.
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NADACI A

NBZSE
13.Dor$haieablatlnikkia

13.1 AkákoNek komunikácia, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiť/oznámiťzhotoviterovi;

a) e-mailom, bude doručovaná na e-mailovú adresu:

alica.kaťerova@zse-ene©a.sk, dominik.galaba@zweneWa.sk

b) poštou, bude doručovaná doporučene na adresu: ZSE Enerýa, a.5.,

Culenova 6, 816 47 Bratislava.

13.2 AkákoNek komunikácia, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiWoznámiť

Obiednávateľovi/Darcovi:

a) tmailom,budedoručovaná na e-mailovú adresu:

nadadaz9@neA,

b) poštou,budedoručovaná doporučene na adresu:NadáciaZSE,Čulenova 6,

816 47 Bratislava.

13.3 Akákohek komunikácia, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiť/oznámiť

Obdarovanému:

a) e'mailom,budedoručovaná nae'mailovú adresu:

stefanik@nivankask

b) poštou, bude doručovanádoporuíene na adresu:

:Základná škola M. R.štefá-nika, SNP 3, Ivanka pd Dunaji, 90028

13.4 Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú bez zbytočného odkladu písomne

informovaťo každej zmene svojich kontaktných údajov. Takto oznámená zmena

sa potom považuje za platnú a nadobúda úännosťdňom doručenia oznámenia

ostatným Zmluvným stranám. Zmena kontaktných údajov Zmluvný strany sa

nepovažuje za zmenu Zmluvy, na ktorú by bolo potrebné úzavretie dodatku

k teBa Zmluve.

13.5 Písomnosť, ktorá sa doručuje Zmluvnej strane prostredníctvom poštového

doručovateľa sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia adresátom alebo

na tretí deň odo dňa jej uloženia na pošte, aj keďm adresát o uložení zásielky

nedozvedel alebo dňom odmietnutia jej prevzatia adresátom, a to v závislosti,

ktorá z týchto skutočností nastane skôr. Za doručené sa považujú aj všetky

Písomnosti odoslané na poslednú známu doručovaciu adresu Zmluvnej strany,

ktoré sa odosielateľovi vrátia ako nedoručené, a to dňom, ku ktorému je

na zágelke poštovým doručovaterom vyznačená poznámka, že „adresát sa

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu.

13.6 Písomnosť, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiť Zmluvný strane elektronicky sa

považuje za dorutenú momentom jej odoslania adresátovi, ak k jei odoslaniu

prišlo v Pracovný deň najneskôr do 15:00 hod., inak o 7:00 hod. nasledujúci

Pracovný deň po dni jej odoslania, a to aj v prípadef že Pfsomn05ľ nebude
adresátovi doručená v dôsledku obmedzení alebo dôvodov nastraneadresáta.

1

It.Záwrečréustallmia

14.1 Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, neúčinné

alebo nevykonatelhé, Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť všetko úsilie, ktoré

od nich možno spravodlivo požadovať, aby dohodou nahradil ustanovenie

neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné novým ustanovením platným, účinným

ZtteEZSEh«© ax

Bratigava

MI nu
8

W\4
Mgr.jurai Krajcár,pr«lseda pr«lstavenstva

Meno,päezvisko a funkcia

M,pHezvikoaWkä

Obdarwllý:

Ivana pri Dunaji

mI

15.2.2023

mun

, a vykonateľným, ktoré najlep ge zodpovedá pôvodne nmýšlänému účelu

ustanovenia nephtného, neúčinného alebo nevykonateľného; do tej doby platí

príslušná úprava všeobecnezáväalých právnych predpisov.Vpňpade neplatnosti

niektorého ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré nemožno oddeliť od ostatného

obsahu teKo Zmluvy, Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť všetko úslie, ktoré

od nichmožnospravodlivo požadovať, aby uzavrel platnú zmluvu zodpovedajúcu

pôvodnezam$ľanému účelu tejto Zmluvy; totodojednanie sa na účdly ust. S 41

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonníkvznení neskorších predpisov považuje

za vždyoddditernúčasťod ostatnéhoobsahutejto Zmluvy.

14.2 Zmluva, jej interpretácia, vzťahy, ktoré vznikli na @ základe alebo v súvislosti

s ňou a ktoré nie sú touto Zmluvou upravené sa riadia ustanoveniami

Obchodného zákonníka a inýli všeobecne záväznými právnymi predpismi

Slovenskej republiky.

14.3 AkýkolÝek spor, nezmvnalosťa/alebo rozporZmluv®ch strán, ktorý vznikne zo

Zmluvy alebo vakejkoheksúvislosti so Zmluvou (vrátaneaWchkoheka všetkých

sporov týkajúcich sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo

ukončenia) sa budeňešiťprednostne vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán

vedenými v dobreJ viere a s dobrým úmystom. Ak sa takýto spor, nezrovnalosť

a/alebo rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájomnými rokovaňiami Zmluvných

strán najneskôr do 30 dní odo dňa ich nčatia, je ktorákorvek Zmluvná strana

oprávnená požiadať, aby horozhodolskonečnou platnosťou príslušný všeobecný
sÚ

14.4 Ak nie je v Zmluve uvedené inak, túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať

len vo forme písomných očíslovaných dodatkov k tejo Zmluve podpísaných

Zmluvnými stranami.

14.5 Táto Zmluva p vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, každý s platnosťou

oriýnálu, pričom každá zo Zmluvných strán obdrži dva (2) rovnopisy.

14.6 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledujúce prílohy Zmluvy:

Príloha č. 1: špecifikácia Diela

Príloha č. 2: Harmonogram prác

Príloha č. 3: Cena Diela

Pňloha č. i: Realizačné podmienky

Príloha č. 5: Záruka a akosť

14.7 Skutočnosť,žepríbhaniejefyäky pňpojenáktejo Zmluve, ale na túto Zmluvu

ten odkazuje, nemá vplyv na to, že je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy.

V prípade akýchkolVek rozporov medzi touto Zmluvou a jej prílohami, ak nie

je v tejto Zmluve výslovne uvedené niečo iné, má vždy prädnosť táto Zmluva

a následne ostatnépňlohykteito Zmluve.

Zmluvné strany vyhhsuiú, že ich vôľa vyjadrenávtefoZmlwe p vážna, slobodná

a určitá, že prejavy vôle Zmluvných strán sú dostatočne zrozumitehlé a že táto

Zmluva nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok.

Na znak súhlasu Zmluvných strán s celým obsahom tejto Zmluvy iu Zmluvné

strany prostredníctvom osôb oprávnených konať menom / za Zmluvné strany

podpisujú.

Ob}edlúvrtee Nadácia ZSE

Bratislava

8\

1 =–
Mgr. Peter Bednár, správca nadácie

r

<o a funkcia Ws

Ing. Viera Lešková, ri«litdka Roly

MenÓĎň®&äätdičR
1 l011. IJ

818



P.ZSE
Príloha č.1 špecifikácia Diela

[liťla

Obhliadka miesta plánovanej inštalácie za účelom zamerania

Vypracovanie realizačnej dokumentácie pre sitnoprúdovú inštaláciu lokálneho zdroja:

- Realizačná dokumentácia: Technická správa

- Realizačná dokumentácia: Bloková schéma

- Realizačná dokumentácia: Celkqvá schéma - stavebná ( pôdorys,pHečny rez,pohlädy)

- Realizačná dokumentácia: Celková schéma -elektroinštalačná

- Realinčná dokumentácia: Schémy rozvádzačov

- Realizačná dokumentácia: Jednopólová schéma

Dokumentácia pre ohlásenie stavby na stavebnom úrade

Dokumentácia na schválenie pre distribuÉnú spoločnosť

Dokumentácia pre realizáciu stavbysilnoprúdovej inštalácie lokálneho zdroja

Dokumentácia o dátovej komunikácii na dispečing distribútora (týkajúca sa iba lokálpeho zdroja s výkonom nad 100 kWp vrátane)

L':l230l01 RDJck any_zľ(1_Pn :h3J_!$«1nkaa3_ú€!!
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R.ZSE
Príloha č. 5: Záruka za akosť

Zhotovitelom poskytnutá záruka za akosť Diela sa nevzťahuje na vady spôsobené neodborným
zachádzaním, nesprávnou nebo nevhodnou údržbou, alebo nedodržiavaním predpisov výrobcov pre
prevádzku a údržbu zariadenia, ktoré Objednávateľ od Zhotoviteľa prevzal (napr. certifikáty výrobkov,
záručné listy apod.) alebo o ktorých Zhotoviteľ Objednávateľa písomne poučil (napr. zaškolením apod.).
Záruka sa tiež nevzťahuje na vady spôsobené hrubou nedbalosťou pri užívaní Diela, alebo konaním s
úmyslom spôsobiť vady Diela.

Zhotoviteľ preberá záruku za akosť vykonaného Diela. Záručná doba 24 mesIacov začína plynúť dňom
riadneho odovzdania Diela Objednávaterovi na základe Preberacieho protokolu. Záručná doba platí popri
zákonom určenej zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytli neskôr ako pri odovzdaní Diela.

1l1
ZSE EneNia, 8.8., čulenova 6, 816 47 Bratislava 1
ičo, 36677281 . DIČ, 2022249295. IČ DPH, sla022249295
zapísaná v OR SR BA I, odd. Sa, vložka č. 3978/B

Bankové spojenIe: Tatra banka, a. s., č.ú.: 26241CB902/1 100
IBAN: SK47 1100 0000 0026 2410 6902, BIC: TATRSKBX

Konhkt: 0850 111 555, kontakt@zse.sk, www.zse.sk
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